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Kocaeli Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat:1 Boliimii 6gretim elemanlarindan Yrd. Dog. Dr.
Hasan Kolcu ile Ars. Gor. Giirkan Yavas’m birlikte hazirladiklart Tiirkgenin Siiri / Tiirk Edebiyatinda
Tiirk¢e Uzerine Siirler adli eser, Aydim Kitabevi tarafindan gectigimiz subat ayinda yayimlandi. Tiirk
edebiyatinin  gelisim siireci boyunca Tiirkgeyi tem alan siirlerin derlenmesinden ve
degerlendirilmesinden olusan bu kitap, Giris, Siir Dili Tiirkce, Tiirk¢enin Siiri, Tiirk¢enin Siirinde
Tiirk¢e Sevgisi, Tiirk¢enin Siirinde Tiirkcenin Bazi Sorumnlari, Dig Tiirkler ve Tiirkcenin Siiri,
Tiirk¢enin Siiri / Tiirk Edebiyatinda Tiirk¢e Uzerine Siirler (Metinler), Dis Tiirklerin Edebiyatlarinda
Tiirk¢enin Siiri, Kaynak¢a ve Dizinler olmak iizere toplam 10 ana boliimden olusmustur. Her ana
boliim, kendi i¢inde de bazi alt bagliklara ayrilmistir.

Siir denince akla, genellikle temel konusu agk, doga giizellikleri, bireysel ve sosyal icerikli
diisiinceler olan manzum parcalar gelir. “Tiirkcenin Siiri” adli kitap, bu konudaki genel yaklasima
yeni bir boyut kazandirabilecek nitelikte bir eserdir. Ciinkii bu ¢aligmada, siirin tem olarak pekala
kendi malzemesini kullanabilecegi ve tarihsel siire¢ icerisinde Tiirk¢enin ve onun ¢esitli meselelerinin,
siire dogrudan tem olarak se¢ildigi ortaya konmustur.

“Tiirk¢enin Siiri” adl1 bu eserde, metinlerin verildigi yedinci ana boliime kadar olan kisimda
genis bir degerlendirme yapilmig ve metinler kisminda nesredilen malzemenin genis Olgekli bir
bilimsel analizi gerceklestirilmistir. Kitabin birinci ana boliimii olan “Siir” baslikli kisimda (s.19 —
23), genel olarak siir tanimi {izerinde durulmus ve tarihsel siire¢ igerisinde siirin neyi amagladigi,
kendisine neyi tem olarak segtigi konulari, daha sonraki boliimlere hazirlik olmasi bakimindan kisaca
s6z konusu edilmistir. Bu boliimde Mehmet Akif, Tevfik Fikret, Faruk Nafiz gibi Tiirk siirinin zirve
isimleri olarak kabul edilebilecek sairlerin siir olgusuna, kendi siirlerine ve sairliklerine yaklagimlari,
yine kendilerine 4it olan manzum pargalar araciligiyla ortaya konmaya calisilmistir.

“Siir Dili Tiirk¢e” bagligini tagiyan ikinci ana boliim (s.24 - 62), kendi i¢inde “Siir ve Dil, Siir
ve Tiirkge, Dilimiz ve Durugsumuz, Tiirk¢eden Osmanlicaya, Osmanlicadan Tiirk¢eye ve Giines — Dil
Teorisi” olmak iizere 6 alt bagliga ayrilmistir. Bu boliimlerde genel olarak, “siir”, “dil” ve “Tiirk¢ce”
olgulari iizerinde durulmustur. Ozellikle “Dilimiz ve Durusumuz” (s.26 - 48) basligini tasiyan kisimda,

Tiirklerin ¢ok gorkemli bir dil ve siir gelenekleri olduguna, ancak zaman igerisinde bu yapinin belirli
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kesimler tarafindan yozlasmaya terk edildigine dikkat c¢ekilmistir. Tiirklerin Orta — Asya’dan
Anadolu’ya go¢ etmeye baglamalariyla bu sahada meydana getirdikleri yeni edebiyat dairesi iginde
bazi farkliliklarin olusmaya basladig, bunun da Tiirk diline ve siirine yansidig1, Asik Pasa, Kaygusuz
Abdal, Mesihi, Fuzili gibi isimlerden alinan érnek manzum pargalarla ortaya konulmaya ¢alisilmistir.
Kitabin bu boliimlerinde (s.48 - 60) zaman igerisinde sade Tiirkgeden tumturakli Osmanlicaya dogru
bir yonelisin oldugu, Tanzimat sonrasinda ortaya ¢ikan bazi hareketlenmelerle birlikte tekrar Tiirk¢eye
dogru bir egilim gosterildigi drneklerle ifade edilmistir. Bu noktada Tanzimat sonrasinda, 6zellikle de
Cumbhuriyet devrinde Atatiirk 6nderliginde gergeklestirilen dilde sadelesme ¢aligmalari ayrintili bir
bigimde anlatilmistir.

Ucgiincii ana boliim olarak isimlendirilebilecek “Tiirkcenin Siiri” kisminm, ¢alismanin en
o6nemli noktalarindan birini teskil ettigini sdylemek miimkiindiir (s.63 - 93). Bu bdliimde 6ncelikle s6z
konusu edilen, Namik Kemal’in oglu Ali Ekrem tarafindan yazilan ve “Lisdn-1 Osmdni” adini tagiyan
kiiciik bir manzum eserdir. Kitabin daha 6nceki boliimlerinde, tarihsel siire¢ igerisinde Tiirk¢eyi konu
edinen, hatta bazen onu asagilayan manzum pargalara deginilmis, ancak Tiirk¢eyi ya da Osmanlicay1
ilk olarak kendisine tem edinen siir olarak Ali Ekrem’in “Lisdn-1 Osmdni’si” tespit edilmistir. Ali
Ekrem’in bu eseri hakkinda daha 6nce bazi kaynaklarda ufak tefek bilgiye rastlansa da eserin yeni
harflere aktarimi ve nesri, ilk olarak bu kitapla miimkiin olmustur. Kitabin bu boéliimiinde Ali
Ekrem’in bu eserinin ciddi bir degerlendirmesine yer verilmis ve eserin Omer Seyfettin ve
arkadaglarinin baslattiklart “Yeni Lisan” akimina karsi bir “cikis” niteligi tasidigi ve hatta Tevfik
Fikret ve arkadaslarinin dahil oldugu Servet-i Fiiniin edebiyatinin agir Osmanlicaya dayanan dil
anlayigin1 savunmak amaciyla yazildigi tespitinde bulunulmustur.

Ucgiincii ana bdliimiin icinde yer alan ve Tiirkgenin tarihi acisindan da biiyiik bir &nem tasiyan
diger bir kisim da “Ziya Gékalp ve Tiirk¢e” ismini tasir. (s.81 - 86). Kitabin yazarlari, Ali Ekrem’in
“Lisan-1 Osmdni’sini,” Tirkce i¢in yazilmis bir siir olmaktan ¢ok, Osmanlica i¢in yazilmis bir siir
olarak kabul ederler. Buna gerekge olarak da Lisdn-1 Osmdni’de Ali Ekrem’in, Omer Seyfettin, Ziya
Gokalp ve Ali Canip onderliginde yiiriitiilen dilde sadelesme c¢aligmalarina agiktan muhalefet etmesi,
eserde agir bir Osmanlicay1 savunmasi ve bu agir Osmanlicay1 kullanan sairleri de Tiirk edebiyatinin
en basarill isimleri olarak gostermesi ifade edilmistir. “Tiirk¢enin Siiri'nde”, Ali Ekrem’in “Lisdn-1
Osmdni’si” Osmanlica i¢in yazilmig bir eser olarak kabul edilmis, biitiiniiyle Tiirk¢e’yi tem alan ilk
siir olarak da Ziya Gokalp’in “Lisdn” siiri gosterilmistir. “Ziya Gokalp ve Tiirk¢e” ismini tagiyan bu
kisimda, Ziya Gokalp’in Tiirkge karsisindaki tavr1 ve Tiirkge i¢in daha 6nce yazmis oldugu bazi kiiglik
manzumeler s6z konusu edilir. Daha sonra da “Lisdn” siiri iizerinde ayrintili bir degerlendirme
yapilir. Boylece Ziya Gokalp, bu siiriyle Tiirkgede, Tiirkgeyi biitiinliyle tem edinen ilk sair, siiri
“Lisan” da bu konuda yazilmis ilk bagimsiz siir olarak ifade edilmis olur. Bu noktalarda dikkat ¢eken
bir bagka husus da manzumelerin yayiminda ilk kaynaklarin esas alinmasi, hatta daha sonra farkli
kaynaklarda yayimlanan hallerinin de kitaba alinmasiyla bir tenkitli bakisin saglanabilmis olmasidir.

Ozellikle Gokalp’in siirlerinde bu durum gdzlenebilmektedir.



Ugiincii ana béliimiin sonunda yer alan “Mehmet Emin ve Tiirkge” baslikli kisimda da (s.90 —
93) “Tiirkce Siirler” isimli eseriyle Tiirk siirinde kendine 6zgii bir yere sahip olan Mehmet Emin’in,
Tiirk¢e karsisinda da kayitsiz kalmadig1 ve Tiirkceyi siirine tem olarak sectigi ifade edilmistir.

Kitabin doérdiincii ana bolimil olan “Tiirkgenin Siirinde Tiirk¢e Sevgisi” isimli boliimde ise
(.94 — 102), varligim1 daha ¢ok Cumhuriyet Donemi Tiirk Edebiyatinda gdsteren ve Tiirkge sevgisini
konu alan siirlerin bilimsel bir degerlendirmesi gerceklestirilmistir. Bu boliimde, 6zellikle Fazil Hiisnii
Daglarca’nin 1959 yilinda on dergide birden yayimlanan ve hem o donemde hem de sonraki
donemlerde ciddi etkileri olan “Tiirk¢ce Katinda Yasamak” isimli siiri soz konusu edilmistir. Bu
siirden etkilenen sairler ve siirleri de bu boliimde sozii edilen konular arasindadir.

Kitabin en ilgi ¢ekici boliimlerinden birisi de “Tiirk¢enin Siiirinde Tiirkgenin Bazi Sorunlart”
ismini tastyan besinci ana boliimiidiir. (s.103 — 150). Bu béliimde, “Ozlestirme ve Uydurmacilik, Dil
Kirlenmesi, Dil Devrimi ve Tiirk Dil Kurumu” gibi alt bagliklar altinda, Tiirk¢enin yillar yili tartigma
konusu edilmis sorunlarina Tiirk siirinde de yer verildigi gercegi ortaya konulmus ve Tiirk sairlerinin
eserleri araciligiyla Tiirkgenin sorunlarina nasil baktiklari irdelenmeye ¢alisiimistir.

“Tiirk¢enin Siiri” isimli kitabin “Dis Tiirkler ve Tiirkcenin Siiri” baligini tagiyan altinci ana
boliimiinde ise (s.151 — 205 ), Bulgaristan’dan Ozbekistan’a, Kirim’dan Giiney Azerbaycan’a kadar
genis bir Tiirk cografyasinda, Tiirk¢e iizerine yazilmis siirler, bu bolgede yasayan Tiirk topluluklarinin
Tiirkge karsisindaki tavirlart incelenmeye gayret edilmistir. Bu boliim de gostermistir ki Tiirkce
iizerine yazilan siirler, varhigin1 Tiirkiye disinda Tiirkce konusulan hemen biitiin cografyalarda
gostermekte ve bu varligin tarihi oldukga eskilere gotiiriilebilmektedir.

Kitabin bu genis degerlendirme boliimlerinin ardindan iki boliim halinde, elde edilen metinler
yaymmlanmistir. Bircok dergi, gazete, edebiyat tarihi ve antolojinin taranmasi suretiyle
gergeklestirildigi anlasilan bir ¢alismanin neticesinde elde edilen siir metinleri, kronolojik olarak
verilmistir. Yedinci ana bdliim olan “Tiirkgenin Siiri / Tiirk Edebiyatinda Tiirkce Uzerine Siirler” (
Metinler ) ( s.208 — 490 ) kisminda Tiirkiye Tiirkliigiine ait siirler verilmis, “Dis Tiirklerin
Edebiyatlarinda Tiirkcenin Siiri” basligini tasiyan sekizinci ana boliimde ise, Tiirkiye’deki kaynaklar
da yayimlanmis, ancak Dig Tiirklere ait olan siirler, yine kronolojik sira esas alinarak verilmistir.
Burada bir tekrara diismemek adina, Feyyaz Saglam’in bir eseri olan daha 6nce Akademi Kitabevi
tarafindan Izmir’de yaymmlanan “Tiirkive Disinda Yazilmis Tiirk Dili Siirleri Antolojisi'nde” yer
almayan siirlere yer verilmistir.

Kitapta son olarak “Kaynak¢a ve Dizin” boliimleri yer almaktadir. Gazete, dergi, antoloji,
edebiyat tarihi gibi ¢ok cesitli kaynaklardan faydalanilarak hazirlanan bu c¢aligmanin kaynakcasina
bakildiginda oldukg¢a zengin bir malzemeden istifade edildigi rahatlikla anlasilabilecektir. “Dizin”
boliimii de kendi i¢inde {i¢ parcali olarak hazirlanmistir. Okuyucunun kitaptan faydalanmasi
kolaylastirabilmek adina {i¢ ayr1 dizin hazirlandig1 gézlenen kitapta, ilk olarak siirlerin Tiirkiye’deki
kaynaklarda yayimlanma tarihlerinin esas alindig1 “Siirlerin Tarihsel ( Kronolojik ) Dizini”

hazirlanmigtir. Daha sonra sairlerin isimlerinin esas alindig1 “Sair Adlar: Dizini” son olarak da



siirlerin isimlerinin ve kitap i¢indeki sayfa numaralarinin verildigi ( ayrintili bir “igindekiler” kismi
olarak da diisiiniilebilecek ) bir “Siir Adlar: Dizinine” yer verilmistir.

Yrd. Dog¢. Dr. Hasan Kolcu ve Ars. Gor. Giirkan Yavas tarafindan hazirlanan “Tiirkcenin Siiri
/ Tiirk Edebiyatinda Tiirkgce Uzerine Siirler” ismini tasiyan bu eser, alaninda bir ilk olma ozelligi
tasimaktadir. Tiirkgeyi kendisine tem alan siirlerin varhigini ¢ok genis bir tarihi perspektif igcinde
ortaya koyan yazarlar, bu varligin nitelik ve nicelik olarak genis manada yasadigin1 gostermislerdir.
Toplumsal konulara duyarsiz kalmamaya 6zen gdsteren Tiirk sairinin, Tiirk kiiltlirlinin en bilyiik
meselelerinden biri olan Tiirkgeye kars1 da duyarsiz kalmadigimin ciddi bir kanit1 olan bu eseri, ortaya
koyan ve bilim diinyasimin hizmetine sunan aragtirmacilarimizi kutluyor, eseri hem genis okur

kitlelerine, hem bilim diinyamiza, hem de dgrencilerimize 6zellikle tavsiye ediyorum.



